STEEL DOG .209 Primers

Signal revolver. Modell 2015. Made in EU.

PIB
961

GEBRAUCHSANLEITUNG

Zu beachten!

Machen Sie sich vor der Benlitzung des Revolvers mit dieser Gebrauchsanleitung vertraut. Bei Unklarheiten
fragen Sie Ihren Waffenhandler.

Gebrauchsmadglichkeiten

— Start-Revolver im Sportbereich.

— Ausbildung zur richtigen Bedienung von Kurzwaffen.

— Einsatz bei genehmigten Filmproduktionen (Theater, Biihne).

— Alarmschuss.

— Abschreckung von Tieren.

ACHTUNG! Wichtige Hinweise Uber den Umgang mit Waffen!

— Die Waffe ist getrennt von der Munition so aufzubewahren, dass sie vor dem Zugriff Unberechtigter (Kinder)
geschitzt ist.

— Gehen Sie davon aus, dass auch die sicherste Waffe durch unsachgeméafRen Gebrauch fiir Sie und andere
geféhrlich werden kann.

— Halten Sie die Waffe stets so, dass Sie und Unbeteiligte nicht gefahrdet sind, denn bei einer
Schussentfernung unter 1 Meter kdnnen schwere gesundheitliche Schaden eintreten.



— Zum Reinigen der Waffe verwenden Sie beiliegende Birste und Waffenreinigungsmittel / Waffendl (nicht
Wasser wegen Rostgefahr).

— Tragen Sie beim SchieRen generell Gehdrschutz und Schutzbrille.

— Der Erwerb dieser Waffe ist ohne Waffenbesitzkarte mdoglich, jedoch muss der Erwerber das 18. Lebensjahr
vollendet haben.

— Die Weitergabe oder der Verkauf dieser Waffe darf nur an Personen erfolgen, die ebenfalls das 18.
Lebensjahr vollendet haben.

— Beachten Sie, dass erwerbscheinfreie Waffen nicht bei 6ffentlichen Veranstaltungen, wie Volksfeste oder
sportliche Veranstaltungen, gefiihrt werden durfen.

— Das Schie3en mit Schreckschuss Waffen ist nur in Gefahrensituationen, zur Notwehr und bei
Rettungseinséatzen erlaubt.

— Jegliche Veranderungen an Schreckschuss Waffen sind verboten. Naheres entnehmen Sie bitte dem neuen
Waffenrecht.

Sicherheitsgrundregeln bei der Revolverhandhabung:

- Halten Sie beim Spannen und Schuss die freie Hand immer hinter der Abzugslinie!

— Verwenden Sie nur vorgeschriebene CIP-zugelassene Munition.

— Behandeln Sie den Revolver immer so als sei er geladen.

— Tragen Sie den Revolver nur in ungespanntem Zustand.

—Wenn ein Schuss nicht losgeht, warten Sie ein paar Sekunden, wobei Sie den Revolver in der
ursprunglichen Position halten. AnschlieBend die Trommel 6ffnen und den Schlagbolzen tberprifen. Wenn
dieser richtig funktioniert, finden Sie einen Abdruck auf dem Zindhitchen. Sollte es dann immer noch
Fehlschiisse geben, dann ist die Munition wahrscheinlich fehlerhaft.

— Benutzen Sie dem beschéadigten Revolver niemals weiter.

— Halten Sie den Revolver sauber. Unsauberkeiten, Feuchtigkeit, Staub und Fett in der Trommel kénnen
schwere Schaden an der Waffe verursachen.

— Uberpriifen Sie nach dem SchielRen, ob die Revolvertrommel leer ist.

— Fur Schéaden, die durch falschen Gebrauch entstehen, kann der Hersteller / Handler nicht haftbar gemacht
werden.

1. Lieferumfang
- Revolver Steel DOG (Lauflange, Visierungen und Griffschallen je. nach Bestellnummer)
- Reinigungsbrste
- Anleitung
- Koffer
2. Konstruktionssicherheitsmerkmale
— Abzugsarretierung, wenn Trommel nicht in der Grundposition steht.
— Trommelbewegung bei gespanntem Abzug unmdglich.
— Automatische Sperrklappe verhindert Selbstauslosung.
3. Laden
— Benltzen Sie nur die vorgeschriebene Zundhitchen .209 Primers (,C.1.P. — Proof*).
— Beim Ladevorgang muss die Waffe immer zum Boden gerichtet sein.
— Trommelarretierung zum Ausklappen der Trommel mittels Druckknopf nach vorne schieben.
— Nach dem Laden die Trommel immer in die Grundposition zurtickbringen.
4. Entladen
— Trommel ausschwenken (wie beim Laden).
— Die Trommelasche nach hinten driicken (alle Ziindhitchen werden ausgestof3en).
5. Reinigung & Aufbewahrung
Beim Abschie3en von Zindhdtchen tritt starke Verschmutzung auf, diese kann technische Probleme
verursachen. Darum ist es immer notwendig:
- Revolver sauber halten. Nur mit der beiliegenden Reinigungsburste reinigen..
- Versehen Sie die Trommelachse mit ein paar Tropfen Ol.
- Wischen Sie die Oliiberreste ab.
- Feuchtigkeit vermeiden.
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Frame with barrel
Cylinder unit
Cylinder
Extractor rod
Trigger

Hammer

Left grip - wood
Left grip - plastic
Right grip - wood
Right grip - plastic
Extractor
Extractor spring
Firing pin

Firing pin spring
Firing pin nut
Main spring pin
Main spring
Washer

Aufbau / Ersatzteile
Wichtig! Pos. 2 und 3 sind nur komplett mit der Waffe(beschossen) bestellbar.
Bei Bestellung von Steel COP Teilen bitte vor der Nummer ,SC...“ verwenden.
Bei Bestellung von Steel DOG Teilen bitte vor der Nummer ,SD...“ verwenden.
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Hand

Trigger Spring
Bolt

Hammer block

. Thumb piece
. Spring

Side plate

Pin

Spring

Cylinder stop
Cylinder stop spring
Yoke

Yoke screw

Chasing nut

. Thumb piece screw
. Grip screw

Side plate screw



